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Ol-Cedda Birlosmis Kralliga qarsi [Boyiik Palata] (Al-Jedda v. the United Kingdom [GC]), ariza Ne
27021/08

07.07.2011-ci il tarixli qorar [BOylik Palata]
Madds 5
5-ci maddanin 1-ci bandi

Qanuni tutulma va ya habsa alinma

Birlosmis Millotlor Toskilatinin Tohliikesizlik Surasmnin qotnamesi osasinda Iragdaki Britaniya silahli
qiivvalori torafindon iraq votondasmin davamli olaraq ibtidai hobsdo saxlanilmasi: pozuntu bas verib

Madda 5
Dovliatlarin yurisdiksiyasi

[raqdak: Britaniya silahli qiivvalori torofindon iraq votondasmin hobsdo saxlanilmasi mosaloasi ilo baglh
orazi yurisdiksiyast

Faktlar — 2003-cii ilin mart aymnda Amerika Birlogmis Statlarinin rohbarlik etdiyi ve terkibinds Britaniya
silahli qiivvelerinin do oldugu koalisiya qiivvalori iraga daxil oldu. Iraqdaki osas ddyiis amoliyyatlari
2003-cii ilin may aymda yekunlasmis elan olundu. Homin tarixden baslayaraq 1907-ci il tarixli Haaqa
Konvensiyasmin va 1949-cu il tarixli dord Cenevro Konvensiyasinin miiddoalarina asason Birlogmis
Kralliq isgalg1 6lkoyo cevrildi. Birlosmis Millotlor Toskilatinin iraga Yardim Missiyas1 (UNAMI)
yaradildi. 1511 (2003) vo 1546 (2004) sayl1 gotnamolorindo Birlogmis Millotlor Togkilatinin Tohliikasizlik
Surast UNAMI-nin rolunu izah etdi, onun vahid komandanliq altinda ¢oxmillatli qiivvalerin faaliyyati ilo
bagl solahiyyatlorini tosdiq etdi vo qorara aldi ki, "coxmillotli qgiivvelor Iraqda siilhiin vo sabitliyin
yaranmasina yardim etmok {i¢iin biitiin zoruri todbirlori gérmok solahiyyatino malikdirlor".

Orizogi Iraq veotondasidir. 2004-cii ilin oktyabrinda o, terrorizm foaliyyotlorindo istirakda siibholi
bilindiyino goro tutuldu vo daha sonra Britaniya qosunlarinin idaragiliyi altinda olan Bosradoki (Iraq)
saxlanma miiossisosinde ii¢ ildon artiq miiddoto hobsdo saxlanildi. Onun hobsdo saxlamlmasi iraqin
tohliikasizliyi liclin goti suratdo zoruri hesab edildi. Ona qarsi ittihamlart tosdiq edon molumatlar ona
aciqlanmadi vo ona qarsi heg bir cinayat ittithami irsli siirtilmadi. Onun hobsds saxlanilmasi barads gorara
coxmillotli diviziyanin komandiri torofindon miitomadi olaraq yenidon baxilirdi. 2005-ci ilin iyununda o,
uzun miiddst hobsde saxlanilmasinin ganuniliyi messlasindon vo Hokumsatin onu Birlogmis Kralliga
qaytarmaqdan imtina etmasindon sikayat edorok Birlogmis Kralligda isine mahkoms torafindon baxilmasi
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liclin miiraciat etdi. Son naticado 17 dekabr 2007-ci ildo Lordlar Palatasi onun isi {izro qorar g¢ixardi.
Lordlar Palatas1 iragdaki Britaniya qosunlarinin foaliyyotlorinin Birlosmis Millatlor Toskilati adindan
deyil, Birlosmis Kralliq adindan hoyata kegirildiyini vo bu sababdon beynolxalq hiiquga asason arizoginin
habsds saxlanilmasina gors Birlogmis Kralligin masuliyyat dagidigini etiraf etso do, qorara aldi ki, 1546
sayli gotnams faktiki olaraq ¢oxmillatli qlivvelerin terkibindeki Britaniya qiivvalerinin {izorine bels bir
vozifa (vo ya salahiyyat) qoymusdu ki, hobso alma "Iraqmn tohliikesizliyi iigiin qoti surotde zoruri hesab
edildiyi toqdirds" bu todbirdon istifads etsin vo Tohlilkasizlik Surasinin gotnamosinds nozords tutulmus
ohdoliklar biitiin diger beynslxalq Shdsliklors, hotta Avropa Konvensiyasindan irsli galon 6hdsliklera
miinasibatds iistiin hesab edilsin.

Hiiqugi moasalolor — 5-ci maddanin 1-ci bandi: Hokumot iddia etdi ki, hobsdo saxlanilma Birlosmis
Kralligin deyil, Birlogsmis Millotlor Toskilatinin adindan hoyata kecirilmisdi vo buna goéro do arizogi
Konvensiyanin 1-ci maddesina gora Birlosmis Kralligin yurisdiksiyasinda deyildi. Yaxud alternativ
olaraq, hobsdo saxlanilma 1546 sayli gotnamoys uygun olaraq hoyata kecirilmisdi, homin gstnamo
Birlogmis Kralligin iizorine bels bir vazifo qoymusdu ki, Konvensiya iizra 6hdsliklorini nozers almadan
Birlagmis Millatlor Tagkilati Nizamnamasinin 103-cli maddasine uygun olaraq arizagini habs etsin.

a) Yurisdiksiya — Tohliikosizlik Surasinin gotnamolori sorh edilorkon tokco onlarin motni deyil, hom do
gobul edildiklori sorait nozors alinmalidir.! 2003-cii ili martinda 6lkoyo miidaxilo zamani1 iraga méveud
rejim ovazlonacayi toqdirds salahiyyatlor bolglisiinli nozards tutan heg bir gatnamos yox idi. Tohliikasizlik
Surasimin sadrine 8 may 2003-cii il tarixli moktubda Birlogsmis Statlarin vo Birlogmis Kralligin bu
orqandaki daimi niimayandslari izah etmisdilar ki, avvalki rejim avozlondikden sonra onlar miivaqqgoti
olaraq hokumatin solahiyyatlorinin hoyata kegirilmasi, o ciimlodon Iraqda tohliikesizliyin tomin edilmasi
liclin Miivoqqoti Koalisiya Surasi yaradacaqlar. Onlar etiraf etmisdilor ki, Birlosmis Millotlor Toskilati
Iraqda humanitar yardimin tomin edilmosindo, yenidonqurma islorino dostok verilmasindo vo miivaqgeti
hokumatin toskiline yardim gosterilmasindo mithiim rola malikdir.

Miidaxilodon sonra BMT Tohliikasizlik Surasinin birinci gotnamasi olan, 22 may 2003-cii ildo gabul
edilmis 1483 sayli gotnamodo Birlogmis Millotlor Toskilatina tohliikesizlik sahosindo hor hansi rol
ayrilmamisdi. 16 oktyabr 2003-cii ildo qobul edilmis 1511 sayli gotnams "vahid komandanliq altinda
coxmillatli qiivvalors iragda siilhiin vo sabitliyin yaranmasina yardim etmok {igiin biitiin zoruri todbirlori
gormak solahiyyati" verso do, Mohkomo hesab etmodi ki, bu, coxmillatli qiivvalorin torkibindoki
harbgilorin Birlogsmis Millotlor Toskilatinin rohbarliyi altina kegmosi vo ya siilho yardim gostoran
Olkolorin gosunlarinin homin 6lkolorin adindan horokot etmosino xitam verilmosi demok idi. Konkret
olaraq, Birloasmig Millatlor Togkilat1 istor goxmillatli qiivvalar izarinds har hansi deracads nozarati, istorse
do Miivaqqoti Koalisiya Surasinin her hansi icra funksiyalarini 6z iizerine gotlirmomisdi. Orizaginin hobsa
almmasindan toxminon dord ay ovvol 8 iyun 2004-cii ildo gobul edilmis 1546 sayli qgotnamodo
Tohliikesizlik Surasi coxmillatli qilivvelorin sslahiyystini bir daha tesdiq etdi, amma gotnamada
Tohliikesizlik Surasinin homin qiivvelor iizerinde ovvalkindon daha artiq doracodo nozaroti vo ya
rohborliyi 6z iizerino gétiirmok niyyoti barade heg bir qeyd yox idi. Ustolik, BMT Bas katibinin va
UNAM]I-nin ¢oxmillatli qlivvalar torafindon miidaxilonin daha genis magsadlar {igiin istifads edilmasina
etiraz etmosi faktini nozoro alsaq, orizoginin hobsdo saxlanilmasini Birlogsmig Millatlor Togkilatinin
togobbiisii hesab etmok ¢otindir. Xiilaso, Tohliikesizlik Surast ¢oxmillatli qiivvalerin torkibindoki
gosunlarin horokotlori vo ya horokatsizliyi lizorinds faktiki nozarati vo ya tam hakimiyyati he¢ vaxt hoyata
keg¢irmamisdi. Buna gora do arizaginin hobsda saxlanilmasini Birlogmis Millatlor Togkilatinin tagobbiisii
hesab etmok olmazdi. Habsdo saxlanilma yalniz Britaniya qiivvelerinin nazarsti altinda olan saxlanma
miiassisindo hayata kegirilmisdi vo buna gors do arizagi biitiinliiklo Birlosmis Kralligin hakimiyyati vo
nozarati altinda idi. Onun hobsdo saxlanilmasi barodo qorar saxlanma miiassisine rohborlik edon
britaniyali zabit torafindon qobul edilmisdi. Onun hobsdo saxlanmasi barodo qorara Iraqin solahiyyatli
soxslorindan va ¢oxmillatli qiivvalarin geyri-britaniyal niimayandslarindon ibarst komitalor tarafinden bir

! Beynolxalq Mahkomonin maslohat rayi: "Tohliikesizlik Surasinin 276 (1970) sayli gotnamasine baxmayaraq
Conubi Afrika qlivvelorinin Namibiyada qalmaqda davam etmasinin dovlatlor {igiin hiiquqi noticalori".



ne¢o dofo yenidon baxilmasi habsds saxlanilmanin Birlogsmis Kralligin adindan hayata kegirilmasi faktini
doyismirdi. Belolikls, orizogi Konvensiyanin 1-ci maddssinin mogsadlori ii¢lin Birlogsmis Kralligin
yurisdiksiyasinda idi.

Natica: arizagi cavabdeh dovleatin yurisdiksiyasinda idi (yekdilliklo).

b) Sikayeotin substantiv (maddi-hiiquqi) aspekti — Hokumoat iddia etmadi ki, orizoginin habsds
saxlanilmasina 5-ci maddenin 1-ci bandinin "a"-"f" yarimbondlorinds nazards tutulmus hor hansi istisna
hallarla vo ya 15-ci maddodo nozordo tutulan, Shdoliklordon geri ¢okilmoya yol veron hallarla haqq
gazandirmagq olardi. ©vazinds o, iddia etdi ki, Birlosmis Millotlor Togkilatinin Nizamnamasinin 103-cii
maddosine? uygun olaraq Tohliikesizlik Surasinin 1546 sayli gotnamosindon iroli golon 6hdoliklor
Birlosmis Kralligin Konvensiya {izro 6hdoliklorine nisbaton iistiinliik togkil edirdi.

Lakin Mohkoma qeyd etdi ki, Birlosmis Millatlor Togkilat1 tokco beynslxalq siilh vo tohliikasizliyin
miihafizasi i¢lin deyil, hom do "insan hiiquq vo asas azadliglarina hérmotin ... tosvigi vo
havaslondirilmasindo beynolxalq omokdashiga nail olmaq" {giin yaradilib. Nizamnamenin 24-cii
maddesinin 2-ci bandi Toehliikasizlik Surasindan tolob edirdi ki, beynslxalq siilh vo tohliikasizliyin
mithafizosindon ibarot birinci dorocoli vozifolorini yerino yetirorkon "Birlosmis Millotlor Togkilatinin
maqsad vo prinsiplorina uygun harokoat etsin". Biitiin bunlari nozers alaraq, Tohliikesizlik Surasinin
gotnamolorini sorh edorkon Tohliikasizlik Surasmmin {izv dovlstlorin {izerine insan hiiquqlarmin tomal
prinsiplarini pozan har hansi 6hdslik qoydugunu giiman etmok dogru olmaz. Buna géra do, gotnamanin
miiddsalarinda hor hansi geyri-miisyyanlik oldugda Mahkama Konvensiyanin talablarine daha ¢ox uygun
golon vo 6hdoliklor arasindaki hor hansi ziddiyystlorden qagmaga imkan veron gorhs {stiinliik vermalidir.
Insan hiiquqlarina hdrmotin tosviq vo haveslondirilmosinds Birlosmis Millotlor Taskilatinin miihiim
rolunu nozore alaraq, belo giiman etmok dogru olar ki, Tohliikesizlik Surast dovlotlorin insan hiiquqlarina
dair beynslxalq hiiquq sahasindaki 6hdsliklari ilo ziddiyyato giron konkret todbirlor gérmasini istasaydi,
bunu aydin vo birmenali sokilds ifads edordi.

Coxmillatli giivvalors "[raqda siilhiin va sabitliyin yaranmasina yardim etmok {igiin biitiin zoruri todbirlori
gormak" solahiyyati veran 1546 sayli qatnamods hobso alma tadbiri birmonali sokilde goéstorilmomisdi.
Lakin gotnamoyoa olavo olunmus ABS dovlst katibinin maktubunda g¢oxmillatli qiivvalerin hoyata
kecirmoys hazir olduglar1 "genis ¢esidli vozifalor" sirasinda hobso alma da sadalanmigdi. Mohkomanin
rayino goro, qotnamodoki terminologiya Iraqda siilhiin va sabitliyin miihafizesina yardim iigiin istifado
edilo bilocok todbirlori segmokdo coxmillatli qlivvalorin torkibindoki ilizv ddvlotlora sorbostlik verirdi.
Bundan bagqa, gotnamenin preambulasinda biitiin qiivvalorin beynslxalq hiiquga uygun olaraq harokot
etmok 6hdaliyi qeyd edilmisdi vo Konvensiya beynslxalq hiiququn bir hissasi idi. Bunun oksine dslalot
edon he¢ bir miiddoa olmadigina goro, belo giiman edilmoli idi ki, Tohliikosizlik Surasi qotnamodo
coxmillatli giivvelorin torkibindaki iizv ddvletlerin Iraqda tohliikasizliyin miihafizesino yardim etmoklo
yanasi, insan hiiquqlarina dair beynolxalq hiiquqi 6hdsliklorins riayst etmalorini do nazards tutub.

Bundan basqa, BMT-nin Bas katibi vo UNAMI ¢oxmillatli qiivvalor torafindon habs todbirindon istifads
edilmasina dofolarls etiraz etdiklori halda bels bir arqumentls razilasmaq ¢atindir ki, 1546 sayli qatnama
iizv dovlotlorin {izorino hobs todbirindon istifado etmok 6hdoliyi qoyurdu. 1546 sayli gotnamoyo osason,
Tohliikesizlik Suras1 Bag katibin xiisusi niimayandasi vasitasilo Bas katibin, eloca do UNAMI-nin iizaorino
"[raqda insan hiiquqlarinin miidafissino yardim etmok" vozifosi qoymusdu. Miivafiq dovrii ohato edon
ribliik hesabatlarinda BMT-nin Bag katibi ¢oxmillotli qiivvolor torafindon tohliikosizlik mogsadlori {i¢iin
habso alma todbirinin genis sokildo istifado edilmosini dofslorlo "insan hiiquglar ilo bagh ciddi
narahatliq" doguran hal kimi gdstormisdi. UNAMI hamin dévrds bir ne¢o aydan bir insan hiiquqlarinin

2 103-cii maddodo nozordo tutulur ki, BMT-yo {izv olan dovlotlorin Nizamnamado nozordo tutulmug Shdsliklori
homin ddvlatlorin hor hanst digor beynslxalq miiqavilods nozorde tutulmus 6hdsliklori ilo ziddiyyoto girdikds
iistlinliik birincileras verilir.



voziyyeti barade molumat verirdi vo mohkomo nozarsti olmadan ¢ox sayda insanlarin geyri-miioyyon
miiddats habsds saxlanilmasindan narahatligini dofslorls ifads etmisdi.

Yekun olaraq, Mohkomo hesab etdi ki, 1546 sayli qotnamo Birlosmis Kralliga Iraqda tohliikesizliyin vo
sabitliyin miihafizosinoe yardim gdstormok tigiin tadbirlor géormok soalahiyyati verirdi. Lakin na bu, no do
digor gotnamads agiq vo ya dolay1 sokildo Birlogsmis Kralligdan tolob olunmurdu ki, tohliikesizliys qarst
tohliike yaradan saxs hesab etdiyi insanlar1 ittiham irali stirmadon geyri-miisyyan miiddats habss alsin. Bu
hallari, elaco do hobs todbirindon istifadoys dair macburi 6hdsliyin olmadigini nazors alsaq, Birlogmis
Kralligin BMT Nizamnamosinds nozordo tutulmus 6hdsliklori ilo Konvensiyanin 5-ci maddssinin 1-ci
bondindo noazords tutulmus ohdsliklori arasinda heg bir ziddiyyst yox idi. Miivafiq olaraq, cavabdeh
dovlat ticlin 5-ci maddonin 1-ci bandinin miiddealart qiivvesini itirmomisdi.

Natica: pozuntu bas verib (bir sasa qarsi on alt sasla).

Madda 41: Moanavi ziyana gora 25.000 avro toyin edildi.
(Homginin bax: Ol-Skeini va basqalart Birlasmis Kralliga garst, madds 1, sah. 1)
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